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MAP INFORMATION AS OF 1965
RENSEIGNEMENTS CARTOGRAPHIQUES 1965
BAN-DO TIN-TUC NAM 1965
On this map a LANE is considered as being a minimum of 2.4 m. (8 feet) in width
Sur cette carte une VOIE correspond & une largeur minimum de 2,4 métres (8 pieds)
Trén bdn-d5 nay mot LOI XE I da dupc coi nhw rong it nhdt la 2,4 mét

ROADS —ROUTES— DUONG-SA
All weather, hard surface, two or more lanes wide

Church; Christian shrine; School
Eglise; Calvaire; Ecole
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Built-up area
Agglomération

toute saison, revétement dur, deux voies ou plus Nha thé; Thép-tw; Truong hoc i i & Tf'""'[h!
Duong trdng nhua, c6 hai hay trén hai l6i xe di Temple; Pagoda; Minor pagoda x‘;‘;faﬁe
All weather, loose o light surface, two or more lanes wide I;a"'p'e{;t’g‘”{ef_ Pagodon Tk SR
toute saison, sans revétement ou revétement mince, deux voies ou plus n, miéu; Chia; Am Whodb o bristuotd
Dudng cdn dd hay trdng mdng, c6 hai hay trén hai l6i xe di Cemetery Boikiol br:i:ss:i‘; les
Hb is e
All weather, hard surface, one lane wide i]ln;.ehére =T Rang hay bui rém_
toute saison, revétement dur, une voie whiadia a3 g ;

Budng trdng nhua, c6 mot 16 xe di

All weather, loose or light surface, one lane wide
toute saison, sans revétement ou revétement mince, une voie
Duong cdn dd hay trdng méng, c6 mot I6i xe di

Fair or dry weather, loose surface —Par temps sec, & surface meuble— Pudng ddt
Cart track —Chemin d'exploitation— Duong dang khai-khdn
Footpath, trail —Sentier, piste— Pudng mon, duong bo-hanh

Airfield: All weather; Seasonal

Sdn bay: Pang quanh ndm; Ting mua

-
Terrain d'aviation: A toutes saisons; Saisonnier
1

_______

International boundary —Limite d'Etat— Ranh giéi Quéc-gia
Phin boundary —Limite de Ph¥n (Région)— Ranh giti Phiin e e w
Tinh boundary—Limite de Tlnh (Province)— Ranh giti Tinh — e e

Plantation
Dén-didn

Nipa; Mangrove

Diwa nuée; Cdy bin

Nipa; Palétuvier

Bridge

———————— Road on levee —Route en remblai— Puong ddp e

RAILROADS —CHEMINS DE FER— DUONG XE LUA Levee; Wall —Levée; Mur— Bo ddp; Tudng Cdu

Normal gauge, single track, 1 meter (3'3%"') wide; Station Sand Footbridge

Voie normale, une voie, 1 métre; Gare, station, halte Sable Passerelle

Logi dutng thudng, mét dudng, réng 1 mét; Ga, tram e g € Céau nhé %

Normal gauge, double track Area name Ferry

Voie normale, deux voies Nom de la région ou lieu-dit Bac

Loai dudng thudng, hai dudng H—H—H—H  Ten vang hay dia-diém HAGONC s Al =

Narg'ow gauge, single track Lake or pond: Perennial; Intermittent Ford

Voie étroite, une voie Lac ou étang; Permanent; Périodique Gué

Loai duong hep, mét dudng ———bep———  H3 hay ao: C6 nubc quanh ndm; Tong mda — R Ché 1pi qua ---_J=
Horizontal control point Masonry dam; Earthen dam Large rapids ,','“"ll"",‘,
Point géodésique Barrage en magonnerie; Barrage en ferre Grands rapides ARy
Dibm trdc-dia A Ddp xdy; Pap ddt Ghénh chdy manh ____ | """l
Spot elevation in meters: Checked; Unchecked Rice; Swamp Large falls
Point de cofe en métres: Contrélé; Non contrblé Riziére; Marais Grandes chutes
Cao-dp tinh ra mét: Pa dugc kiém lai; Chua duoc kibm lai %729 729 Rufng lia; Péng iy Thdc lon

Canal or ditch; Less than 18 meters wide; Over 18 meters wide
Canal ou fossé: Moins de 18 métres de largeur; Plus de 18 métres de largeur
Kinh hay muong dao: Réng duti 18 mét; Rong trén 18 mét

Land subject to inundation
Terrain inondable
Dt c6 thé lut

Small falls
Petites chutes Falls/
Thdc nhd

S 670 J i ) 573 674 bys 676 678 1) 680
VENG KHUCK 13.3 KM.
Scale Echelle Ty-lé 1:50,000
i1l 1Z3 0 1 2 3 Statute Miles
e I e N — I — ] : 3
1000 500 0 1000 2000 3000 4000 Meters
CHH H H = I —
1000 500 0 1000 2000 3000 4000 Yards
(HHEHHHH 2 | _—
1 3 0 1 2 3 Nautical Miles
| . e . —— . 1 == 3
CONTOUR INTERVAL—-20 METERS EQUIDISTANCE DES COURBES: 20 METRES KHOANG CACH PEU VONG CAO-PO: 20 MET
CAC VONG CAO-DQ PHU TUNG: 10 MET
SUPPLEMENTARY CONTOURS - 10 METERS LES COURBES INTERCALAIRES: 10 METRES MOT PHAN DIA-THE DUOC TRINH.BAY BANG CAC DUONG
RELIEF PARTIALLY SHOWN BY FORM LINES RELIEF PARTIELLEMENT REPRESENTE PAR LES LIGNES CARACTERISTIQUES BIBU-DIEN HINH-THE
SEHEROID . r e S SR s alens s o s o Vol oo P T TN e e e B e i EVEREST  KHOI BAU-DUC A AN A LA RIS
G 1,000 METER UTM: ZONE 48 (BLACKNUMBERED LINES) QUADRILLAGE . . . .. KILOMETRIQUE UTM: FUSEAU 48 (LES LIGNES CHIFFREES EN NOIR) O VUONG TM TUNG 1,000 MET: KHU HINH THOI 48
PROVEGTION oo nre e o sk TRANSVERSE MERCATOR  PROUECTION. /v cos i sl aces s sin e srals srvine s tonin ok nstan s TRANSVERSE MERCATOR o 11y 658G cIBU (NHUNG-DUONG CO GHI Sdff%)
VERTICAL DATUM .APPROXIMATE MEAN SEA LEVEL  NIVEAU DE REFERENCE. . .. ............. .. NIVEAU MOYEN APPROXIMATIF DES MERS b NG CHIING

HORBIZONTAL DATUIM 5w oot sugsans ot INDIAN DATUM 1960

REFER CORRECTIONS TO THIS MAP TO COMMANDING
OFFICER, ARMY MAP SERVICE, WASHINGTON, D.C.

LE RESEAU GEODESIQUE DE REFERENCE . . . . .. LE RESEAU GEODESIQUE DE L'INDE 1960

TO CONVERT A
MAGNETIC AZIMUTH
TO A GRID AZIMUTH

EREEAREDIBNY Wi e a1 AMS (SX), U.S. ARMY, 1965 SUBTRACT G-M ANGLE
AN S AN BN el oo e 4 AR G & S R R T et MAP SOURCE POUR CONVERTIR
PEINTED A e v te e v oo sl AMS (SX), U.S. ARMY :

GLOSSARY—GLOSSAIRE—CO-TU

L'AZIMUT MAGNETIQUE

EN AZIMUT DU QUADRILLAGE

SOUSTRAIRE L'ANGLE Q-M
MUGN 801
PHUONG-GIAC TU' THANH
PHUONG-GIAC O VUONG
TRV GOC V-T

TO CONVERT A
GRID AZIMUTH TO A
MAGNETIC AZIMUTH

ADD G-M ANGLE

POUR CONVERTIR
L'AZIMUT DU QUADRILLAGE
EN AZIMUT MAGNETIQUE
AJOUTER L'ANGLE Q-M
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_PHUONG-GIAC TU
CONG THEM GOC V-T

PHUONG-GIAC O VUONG THANH

BINH-DIEN CHUAN
HE-THONG TRAC-CAU C
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MAT BIEN TRUNG-BINH PHONG CHUNG
Nt HE-THONG TRAC-CAU AN-DO 1960

GRID CONVERGENCE
FOR CENTER OF SHEET

CONVERGENCE DU QUADRILLAGE
_|POUR LE CENTRE DE LA FEUILLE

HOI-TY DUONG KE O VUONG
TINH & TRUNG-TAM BAN-DO

0°297( 9 MILS; MILL; MIL)

TRUE NORTH
1965 NORD GEOGRAPHIQUE
G-M ANGLE BAC BIA-DU
ANGLE DE Q-M
GOC V-T
Ve
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ELEVATION GUIDE
GUIDE D'ELEVATION

CHI-DAN CAO-DO
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BOUNDARIES

FRONTIERES

NHUNG PIA-GIOT

106°45
636
ADJOINING SHEETS

FEUILLES ADJACENTE
BANG RAP PIA-PO
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A. Trung Phan ViétNam Sheet 6343 11l falls within NE 4812 L509,
HIGHEST 1. Tinh Quéng Binh 1:250,000
HIGH
MEDIUM
Low
GRID ZONE DESIGNATION T0 GIVE A STANDARD REFER.  REGLE POUR OBTENIR LES COOR-  PHUONG-PHAP TIM TOADO TUNG
DESIGNATION OE LA ZONE DU Q""”"'E”‘GE ENCE ON THIS SHEET YO NEAR.  DONNEES HECTOMETRIQUES UTM  TRAM MET CHO MOT BIA BIEM
MENH.DANH BAN D0 TRONG KHU KE 0 EST 100 METERS DUN POINT DE CETTE FEUILLE TRONG BAN-DD
48Q SAMPLE POINT: EXEMPLE: THiDY: X 328
OB 000 I SAINRE ADENTIEGATION. 1. Read letters identifying 100,000 1. Inscrire les lettres qui définissent 1. Ghi char chi-dinh 6 vudng timg
100,000 M. SQUARE IDENTIFICATION Y :
IDENTIFICATION DU CARRE DE 100,000 M. meter squate in which the point :e carté de 100,000m. od Ion se ‘lldbfboﬂrvél cita dia-ditm mun e
GHI-DINH O VUONG TUNG 100000 M. 12 Lol i ioRat;
2. Locate first VERTICAL grid line 2. Prendre Ia ligne VERTICALE du 2. LAy Gudmg 8 vubng ké DOC dhu tién
to LEFT of point and read quadrillage située le plus prés et & & phia TRAI dja dibm. Boc con SO
LARGE figures labeling the line GAUCHE du point. Inscrire les GROS LON ciia s6 hiéu ghi phia trén hay
either in the top or bottom chiffres de la numérotation de cette phia duth ban db hay ghi ngay trén
XE margin or on the line itself ligne qu'on lira soit en haut, soit en Qudng b vubng d6:
1900 bas de la feuille, soit sur cette ligne
elle-méme: 73
Estimate tenths from grid line Estimer en dixiémes Iintervalle Ut lugmg xem duoe bao nhiéu phin
XD to point: entre la ligne et le point: mudi tir dudmg ké doc dén dia-dibm: 8
3. Locate first HORIZONTAL grid 3. Prendre Ia ligne HORIZONTALE du 3. Ldy dutmg 6 vudng ké NGANG dbu
line BELOW point and read quadrillage située le plus prés et en tién & phia DUDT dia-dibm. Boc con

IGNORE the SMALLER figures of any grid num-

LARGE figures labeling the line
either in the left or right mar-
gin, of on the line itself

DESSOUS du point. Inscrire les
GROS chiffres de la numérotation
de cette ligne qu'on lira soit
gauche, soit & droite de la feuille,

LON ciia s8 hiéu ghi bén tréi hay
bén phai ban dd hay ghi ngay trén
dutmg b vubng do:

ber; these are for finding the full coordinates. soit sur celteligne elle-méme: Ubc lvong xem duge bao nhiéu 89
Use ONLY the LARGER figures of the grid number: Estimate tenths from grid line Estimer en dixiémes lintervalle phin mudn tir dudmg ké ngang dén

Les petits chiffres ne sont utilisés que pour to point: entre la ligne et le point: dia dibm: 2
donner les coordonnées complétes, Nutiliser .

GUs fak BROS Ghitires Mo te i SAMPLE REFERENCE EXEMPLE THI DY XD738892
Quidliage: If reporting beyond 9° N-Sor 18°  Si ces renseignements doivent étre  Néu phai lién lac voi mot dia-diém

Nhimg con s6 nhé chl ding db ghi nhimg E-W, prefix Grid Zone Designation, fournis & un poste situé & plus de 9°  céch xa qua 9° Béc, Nam hay 18°

toad0 toan bo. Chi ding nhimg con SO LON as: N:S ou de 18° €0, faire précéder la  Dong, Thy, hay ghi & ding trude

cua 56 hiéu 6 ké vudng: désignation de la zone du quadrillage  ménh-danh khu ké 6:

Example: Exemple: Thi dy: 188__1000 de: 48QXD738892

MY DUC, VIETNAM STOCK NO. L70146343lI]



